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WILDKATZE

Grundfarbe ockergelb wie trockenes
Gras

Tigerung verwaschen, kontrastarm
Ohrenspitze grau wie Rest des Ohrs
vier langere und ein kiirzerer dunkler
Streifen im Nacken

zwei deutlich sichtbare parallele
dunkle Streifen auf den Schultern
am hinteren Riicken ein dunkler,
schmaler Aalstrich

Schwanz wirkt etwas kurzer, 2—3
getrennte Ringe am Schwanz,
Schwanzende stumpf
Schnurrhaare ganz wei8

haufig ein kleiner, weiRer Kehlfleck
Halsring vorne nur undeutlich
sichtbar

WILDKATZENFARBENE HAUSKATZE

Grundfarbe silbergrau

Tigerung relativ kontrastreich
Ohrenspitze dunkel

Kopf zeigt meist mehr als s Streifen,
die nicht so klar getrennt sind

keine deutlich sichtbaren Streifen
auf den Schultern

am hinteren Riicken mehrere kurze,
verastelte dunkle Streifen

Ringe am Schwanz meist verbunden,
Schwanzende meist spitzer

Farbe der Schnurrhaare variiert
hochst selten einen kleiner weilRer
Kehlfleck

Halsring vorne deutlich sichtbar

A Kranz, L. Lapini & P Molinari, 2009
verdndert: M. Keilbach, 2015

Eine echte
Europderin.

Im Gegensatz zu meinen ndchsten Verwandten, den
aus Afrika immigrierten Hauskatzen, bin ich eine echte
Européerin. Die dichten Laubmischwalder Europas sind
seit ewigen Zeiten meine Heimat. Von Menschen in
ihren rasenden Vehikeln und ihren selbst erschaffenen
Betonwusten halte ich mich bewusst fern.

Zurtickgezogen wache ich Uber die letzten Reste mei-
ner geliebten totholzreichen Walder. Dabei sehe ich
auch wesentlich hubscher als diese Stubentiger aus.
Mein Fell ist dichter und hat langere Haare, meine
Fellgrundfarbe ist Ocker und mein Schwanz ist we-
sentlich buschiger, endet stumpf und hat nur wenige,
voneinander getrennte Ringe. Punkto Schonheit kann
mir keine dahergelaufene Flachlandkatze das Wasser
reichen.

Ich muss eingestehen, manchmal kann man uns schon
auch verwechseln, aber wahre Schonheit kommt be-
kanntlich von innen und da bin ich ganz klar von den
Hauskatzen zu unterscheiden. So habe ich beispiels-
weise ein viel grofieres Gehirn!

Doma v Evropé.

Na rozdil od mych nejblizsich pfibuznych, kocek doma-
cich z Afriky, které k ndm imigrovaly, jsem putvodnf
Evropanka. Mym domovem byly odeddvna evropské
husté listnaté lesy. Schvédlné se vyhybdm lidem
v rychlych autech i betonovym poustim, které si sami
vytvorili.

Ve skrytu sleduji poslednf zbytky svych milovanych lest
s bohatstvim starych odumftelych stromu. A pfitom vy-
paddm mnohem lip nez vsichni ti Iinil domdci mazlicci.
Moje srst je hustsi a delsf, jejf zakladnf barva je okro-
vé a ocas mam mnohem hunatéjsi, tupé zakonceny a
jen s nékolika navzdjem oddélenymi tmavymi krouzky.
Pokud tedy jde o krdsu, zddna pfivandrovald domdcf
koc¢ka mi nesaha ani po kotniky.

Musim pfiznat, Ze si nds nékdy mulzete splést, ale
skutec¢nd krésa jak zndmo vychdazf zevnitt, a mé Ize od
domécich kocek jasné odlisit. Mdm naptiklad mnohem
vétsi mozek!



Das Wandern ist
des Katzes Lust.

Manchmal bin ich dazu gezwungen meinen Lebens-
raum zu verlassen, oft wird dieser umgestaltet oder
gar zerstort, manchmal komme ich aber auch einfach
nicht mit meinen Artgenossen zurecht. Mein Revier
und meine Mause teile ich ndmlich nicht gerne mit
anderen. So kann es schon vorkommen, dass ich um-
ziehe und mich auf die Suche nach einem anderen
Standort mache.

Doch solche Wanderungen sind gefahrlich, viele Hin-
dernisse versperren mir den Weg. Die Landschaft
wird so intensiv genutzt, dass fur mich nichts mehr
ubrigbleibt, nicht einmal die Moglichkeit diese zu
tuberqueren. Ich hasse es tber ewig lange offene Fel-
der wandern zu miussen, da kdnnen mich alle sehen
und uberall lauern gefahrliche Hunde. Vielerorts ver-
schlechtert sich die Situation weiterhin und es wird
immer schwieriger ein geeignetes Zuhause zu finden
und uberhaupt dorthin zu kommen. Ein paar Wander-
bzw. Waldkorridore sind mir bekannt. Ein paar kritische
Stellen gibt es zwar noch, wo ich sehr vorsichtig und
auch mutig sein muss. Aber vielleicht kénnen diese in
Zukunft aufgewertet werden, das wiirde meinen Art-
genossen und mir sehr helfen.

Toulam se klinem skal...

Nékdy jsem nucena opustit sviij Zivotn{ prostor, ¢asto
ho lidé zménf nebo dokonce znicf, ale ob&as prosté
jenom nemdzu vyjit s ostatnimi kockami. Nerada se
s nimi délim o své Uzemf a své mysi. M(iZe se tedy stét,
ze se vyddm hledat jiné misto.

Ale takové tlry jsou nebezpec¢né, cestu mi ztézuje
spousta prekazek. Krajina je vyuzivand tak intenzivné,
Ze na mé uz nic nezbyvé, dokonce ani zddné bezpecné
prichody. Nerada chodim po rozséhlych otevienych
polich, kazdy mé tam vidi a vSude ¢ihaji nebezpecnf
psi. Na mnoha mistech se situace stale zhorsuje a je
¢fm dél obtizngjsi najit vhodny domov a viibec se tam
dostat. Vim ale o nékolika lesnich koridorech. Je na
nich sice nékolik kritickych mist, kde musim byt moc
opatrna a také odvazng, ale snad je lidé nékdy v bu-
doucnu vylepsi, coz by hodné pomohlo nejen mné, ale
i ostatnim kockdm mého druhu.



Bitte lacheln!

In den letzten Jahrzehnten fuhle ich mich im Wald des
Nationalparks Thayatal ab und zu beobachtet. Es ist
nur so ein Gefuhl, nie habe ich jemanden gesehen oder
gehort, der mir folgen wirde. Aber seit lingerem sind
mir kleine elektronische Paparazzi im Wald aufgefallen.
Da spaziert man ohne Hintergedanken durch seinen
geliebten Wald und plotzlich ist da so ein Geruch, ein
verfuhrerischer unwiderstehlicher Duft. Baldrian. Wie
kann man sich nicht daran reiben wollen, ich wirde
mich am liebsten darin eingraben. Doch dann plotz-
lich ein Blitz und schon wurde durch so eine kleine Box
ein Bild von mir gemacht. Mir ist klar, jetzt wissen die
Nationalparkmitarbeiter Bescheid.

Doch obwohl sie wissen, wo ich mich herumtreibe,
lassen sie mich in Frieden, ich habe sogar das Geftihl,
dass sie mich versuchen zu beschiitzen. Dort wo ich
gesehen werde, wird es meist ruhiger und Menschen
werden darauf hingewiesen Rucksicht auf mich zu
nehmen und die markierten Wanderwege nicht zu
verlassen.

Usmév prosim!

V poslednich desetiletich se mi v lesich narodniho
parku Thayatal obcas zdd, ze mé nékdo sleduje. Je
to jen pocit, nikdy jsem nevidéla ani neslysela, Ze by
mé nékdo pozoroval. Ale uz dlouho si v lese v§imam
malych elektronickych paparazzil. To se jen tak procha-
zite svym milovanym lesem, a najednou ucitite vini,
svudnou, neodolatelnou vini. Kozlik Iékarsky. O ten se
prece musite otfit, nejradéji bych se v ném vyvélela. Ale
najednou zablesk, a v takové malé krabi¢ce se udéld
fotografie. Je mijasné, Ze ted uz o mné maji pracovnici
narodniho parku jasno.

Ale prestoze védi, kudy se touldm, nechévaji mé na
pokoji, mam dokonce pocit, Ze se mé snazi chranit.
Tam, kde mé zaznamenaji, je obvykle vzdpéti vétsi
klid a lidé se dozvidaji, Ze ke mné maji byt ohleduplnf
a neopoustét znacené turistické cesty.



Der Wildkatze
auf der Spur.

Du glaubst mich gesehen zu haben? Unwahrschein-
lich. Aber nicht unmaglich. Wenn du eine Vermutung
haben konntest, wo meine Artgenossen so unterwegs
sind, wirde ich mich freuen, wenn du mir Bescheid
geben konntest. Du erreichst mich tber die Plattform
Wildkatze, ein Zusammenschluss dsterreichischer In-
stitutionen zum Schutz und zur Erforschung von mei-
nen Freunden und mir. Zumindest einmal im Jahr wir-
de ich mich schon gerne mit einer anderen Wildkatze
treffen. Im Nationalpark Thayatal ftihle ich mich wohl
und lasse mich durch die Forschungsarbeiten nicht
storen. Solange die Besucher sich respektvoll verhal-
ten, mochte ich hierbleiben.

Falls ihr meinen Lebensraum besuchen mochtet, fin-
det ihr hier Infos zum Naturraum, zu Veranstaltun-
gen und zu den Projekten des Nationalparks Thayatal:
www.np-thayatal.at

Die Forschungsstudien zur Wildkatze findet ihr auf
www.parcs.at mit dem Stichwort ,Wildkatze*.

Falls ihr glaubt eine Wildkatze gesehen zu haben, konnt
ihr dies auf www.wildkatze-in-oesterreich.at melden.

Na stopé
kocky divoké.

Myslis si, Ze jsi mé vidél? Dost nepravdépodobné. Ale
ne nemozné. Jestli si mas podezreni, kudy putuji kocky
mého druhu, potési mé, kdyz mi to das védét. Mizes
mé kontaktovat prostfednictvim platformy Wildkatze,
coz je sdruzenf rakouskych instituci pro mou ochranu
a vyzkum. Alespon jednou ro¢né bych se rdda setkala
s jinou divokou koc¢kou. V ndrodnim parku Thayatal se
cftim dobte a vyzkumné prace mé neobtézuji. Dokud
se navstévnici budou chovat s respektem, chtéla bych
tu zUstat.

Prejete-li si navstivit mé lokality, na webové adre-
se www.np-thayatal.at najdete informace o pfirodnf
oblasti, akcich a projektech nérodntho parku Thayatal.

Vyzkumné studie o kocce divoké Ize najit na
www.parcs.at pod heslem ,Wildkatze*.

Pokud si myslite, Ze jste kocku divokou vidéli, mizete
to ohlasit na www.wildkatze-in-oesterreich.at.
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Die Heimat der Europdischen Wildkatze
Der Nationalpark Thayatal ist ein Naturschutzgebiet in Niederdsterreich, wo in
Kooperation mit dem benachbarten Nationalpark Podyjf in Tschechien das ge-
meinsame Naturerbe bewahrt und vielen seltenen Tier- und Pflanzenarten eine
Heimat geboten wird, wie auch der Europaischen Wildkatze.

Beim Nationalparkhaus Thayatal befindet sich das grofite Wildkatzengehege
Osterreichs mit den beiden Wildkatzen Frieda und Carlo. Als Botschafterin der
Wildnis sind die beiden Wildkatzen die Sympathietrager fur Informationsmafs-
nahmen zum Thema Arten- und Lebensraumschutz. Das Aufdengehege kann
jederzeit besucht werden. Besondere Highlights sind die Wildkatzenfutterung
sowie die Wildkatzennachtwanderungen. Aktuelle Termine finden Sie online
auf: www.np-thayatal.at

Domov evropské kocky divoké

Ndarodnf park Thayatal je chrdnéné tizemfv Dolnim Rakousku, kde ve spolupréci
se sousednim Ndrodnim parkem Podyji v Ceské republice se udrzuje spole¢né
prirodnf dédictvi a je domovem mnoha vzdcnych druht zvitat a rostlin, véetné
kocky divoké.

V informacnim centru Narodniho parku Thayatal najdete nejvétsi vybéh pro
kocky divoké v rakousku, kde jsou Frieda a Carlo. Jako stéZejni druh jsou tyto
dvé kocky nositelem sympatif pfi propagaci ochrany druht a stanovist. Kdykoliv
je muZete navstivit u venkovniho vybéhu. Atrakef je jejich krmenf a komento-
vané nocnf vychdzky po kocicich stezkdch. Aktudlni terminy najdete online na:
www.np-thayatal.at
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